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Rem700 Special - Right - No bolt release - Straight Flat (Stainless)

Material Details

. Housing: 7075 Aluminum (anodized)

. Key Components: 440C Stainless Steel

. PVD Black - PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and

durable coating that is applied to external stainless components to give them

a clean black color. NO ITMAC

L

Description AVAILABLE

The Rem 700 Special is an upgraded version of the Primary model which
further enhances accuracy and precision on any Remington 700 model rifle.
Due to the exceptionally crisp break, most shooters report the pull weights
feeling ~0.5lbs lighter than a friction based trigger of the same measured
weight. Just like the Primary model, this drop-in trigger provides a true zero-
creep break, extremely short overtravel and offers outstanding reliability,
even in the harshest environments. Frictionless Release Technology™, along
with hardened 440C stainless steel internal components ensure corrosion
resistance and an extended service life. As Frictionless Release Technology™
does not rely on coating, polishing or lubricating the key engagement
surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to shot and after
thousands of shots more than you ever thought possible.

Attributes

o Name: TRIGGERTECH Rem700 Special - Right - No bolt release - Straight Flat (Stainless)
o Manufacturer: TRIGGERTECH
o Product no.: EU2010014

o Mfr. No.: R70-SBS-13-TNF

o Make: Remington

o Model: 700

o Style: Adjustable

o Delivery weight: 0.15kg

o Shipping height: 38mm

o Shipping width: 102mm

o Shipping length: 140mm

o UPC: 885768000116



Table of Contents

o Startpage

o Deutsch: Sicherheitshinweise fir den TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RECHTS KEIN BOLTAUSLOSER

o English: TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE TRIGGER Safety Instruction Guide

o Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

o Francais: Guide de Sécurité du Consommateur pour le TRIGGERTECH REM700 SPECIAL DROIT SANS
LIBERATION DE BOLT

o [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE

o Norsk: Sikkerhetsinstruksjoner for TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE

o Polski: Instrukcja Bezpieczehstwa dla TRIGGERTECH REM700 SPECIAL PRAWA BEZ ZWOLNIENIA BOLTA

o Suomi: TRIGGERTECH REM700 SPECIAL OIKEA ILMAN LUKON VAPAUTUSTA KAYTTOOHJEET

o Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér TRIGGERTECH REM700 SPECIAL HOGER UTAN BOLTLOSNING

o Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani produktu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT
RELEASE



Sicherheitshinweise fur den TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL RECHTS KEIN BOLTAUSLOSER

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir den TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RECHTS KEIN BOLTAUSLOSER entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Nutzung des Produkts.
Bitte lies die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen zu vermeiden.
Bewahre alle Teile und Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

o Uberpriife regelméRig den Zustand des Abzugs auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den vorgesehenen Anwendungen und
Spezifikationen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

[¢]

o

[¢]

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

[¢]

Achte darauf, dass der Abzug nicht mit Schmutz, Staub oder Feuchtigkeit in Kontakt kommt.

Verwende keine Schmiermittel oder Reinigungsmittel, die nicht fiir den Einsatz mit
Edelstahlkomponenten geeignet sind.

Halte den Abzug wahrend der Nutzung stets in einem sicheren Zustand, um unbeabsichtigte Auslésungen
zu vermeiden.

Verwende das Produkt nicht, wenn du dir unsicher bist, ob es sicher ist, oder wenn es beschadigt ist.

[¢]

[¢]

o

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

= Stelle sicher, dass das Gewehr vollstandig entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
= Uberpriife alle Teile des Abzugs auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Installation:

= Entferne den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.
= Setze den TRIGGERTECH REM700 SPECIAL Abzug an der vorgesehenen Stelle ein.
= Stelle sicher, dass alle Befestigungen sicher angezogen sind und der Abzug fest sitzt.

3. Nutzung:

= Teste den Abzug in einem sicheren, kontrollierten Umfeld, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert.

= Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird, wahrend du das Gewehr
handhabst.

= Halte dich an die Anweisungen zur Verwendung von Remington 700 Modellen.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorge das Produkt und alle Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
o Vermeide die unsachgemafRe Entsorgung, um Umweltschaden zu verhindern.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts wende dich bitte an den
zustandigen Ansprechpartner in deinem Land. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem

Produkt bereithaltst.

Vielen Dank, dass du dich fir TRIGGERTECH entschieden hast. Deine Sicherheit ist uns wichtig!



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT
RELEASE TRIGGER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE TRIGGER. This guide
provides essential safety information to ensure safe and effective use of your trigger. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

o Ensure that you are familiar with the operation of your Remington 700 model rifle before installing or
using the trigger.

o Always treat firearms and their components as if they are loaded.

o Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.

o Use the trigger only with the compatible Remington 700 model rifle as specified by the manufacturer.

o Regularly inspect the trigger for wear or damage. Do not use if any defects are found.

o Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Specific Safety Precautions for Use

[¢]

Do not attempt to modify or disassemble the trigger. Any unauthorized changes may compromise safety.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when handling.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

o Use appropriate eye and ear protection when using the firearm equipped with this trigger.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instructions for Installation and Usage

Installation

[¢]

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger from the Remington 700 model rifle according to the manufacturer’s
instructions.
Carefully install the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL trigger by following these steps:
1. Align the trigger with the existing mounting points.
2. Secure the trigger using the provided hardware.
3. Ensure that all components are tightened to the manufacturer's specifications.
Perform a function check to ensure proper operation before use.

[¢]

[¢]

[¢]

Usage

o Familiarize yourself with the trigger pull weight and characteristics before shooting.
o Practice dry firing in a safe environment to get accustomed to the trigger's feel.
o After installation, ensure that the trigger operates smoothly without any sticking or binding.

Disposal Instructions

o Dispose of the trigger in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
o Do not dispose of the trigger in regular household waste.
o Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding your TRIGGERTECH REM700 SPECIAL trigger, please reach out
to your local authorized dealer or consult the manufacturer's website for further information.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE TRIGGER. Always prioritize safety and responsible
handling of firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE. Este gatillo ha sido disefiado
para mejorar la precisién y fiabilidad de su rifle Remington 700. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

o

Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el gatillo esté instalado correctamente y que el rifle esté
en condiciones dptimas antes de su uso.

Riesgos Potenciales: Este producto esta disefiado para un uso especifico. Un mal uso puede resultar en
lesiones o dafios.

Protecciones Mejoradas: En caso de que se identifique un problema con el producto, se aplicaran
procedimientos de recuperacién estandar.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no es adecuado para menores de edad sin
supervisién de un adulto.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, hay un punto de contacto en la
UE disponible.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o

Verifica el Estado del Rifle: Antes de usar el gatillo, asegurate de que el rifle esté descargado y en
condiciones seguras.

Instalacion Adecuada: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente. Un gatillo mal instalado
puede causar un disparo accidental.

Mantenimiento Regular: Limpia y revisa el gatillo reqularmente para asegurar su funcionamiento
correcto.

Uso en Ambientes Adecuados: Evita usar el gatillo en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como en ambientes muy hiimedos o polvorientos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Gatillo:

= Retira el gatillo antiguo del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

= AsegUrate de que todas las piezas del nuevo gatillo estén incluidas y en buen estado.

= |nstala el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL siguiendo las instrucciones especificas del producto.
Asegurate de que todos los tornillos estén bien ajustados.

» Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro, asegurandote de que el gatillo
funcione correctamente antes de usarlo en el campo.

Uso del Gatillo:

= Una vez instalado, verifica que el rifle esté en la posicién segura antes de cargarlo.

» Cuando estés listo para disparar, aseglrate de que el drea esté despejada y que no haya personas
0 animales en la linea de tiro.

= Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Revisidén PostDisparo:

= Después de disparar, revisa el gatillo y el rifle para asegurarte de que no haya dafios.
= Si notas algln problema, no uses el rifle hasta que se haya solucionado el problema.



Instrucciones de Eliminacion

o Eliminacion del Producto: Si decides desechar el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL, asegurate de
hacerlo de manera responsable.

o Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre reciclaje de metales y componentes de armas de fuego.

o Destruccion de Componentes: Si el gatillo estd dafiado o ya no se va a utilizar, destriyelo para evitar
su uso indebido.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, consulta el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es primordial al manejar cualquier tipo de arma de fuego. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del TRIGGERTECH REM700 SPECIAL.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL DROIT SANS
LIBERATION DE BOLT

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIGGERTECH REM700 SPECIAL DROIT SANS LIBERATION DE BOLT. Ce guide de sécurité a

été concu pour t'assurer une utilisation sire et efficace de ce produit. Il respecte les normes de sécurité établies
par la réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

[¢]

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la détente et des composants avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Signale tout produit défectueux ou toute anomalie aux autorités compétentes.

o

[¢]

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ne jamais utiliser la détente dans des conditions météorologiques extrémes, telles que la pluie ou la
neige, sans protection adéquate.

o Evite de modifier la détente ou d'utiliser des piéces non recommandées par le fabricant.

o Porte toujours des lunettes de protection lors de |'utilisation de ton fusil.

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer la détente.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour I'installation.
2. Démonte I'ancienne détente: Suis les instructions spécifiques de ton fusil pour retirer I'ancienne
détente.
3. Installe la nouvelle détente:
= Aligne la détente TRIGGERTECH avec le mécanisme du fusil.
= Fixe la détente en suivant les instructions du fabricant.
4. Vérifie le fonctionnement: Avant d'utiliser le fusil, effectue un test fonctionnel pour t'assurer que la
détente fonctionne correctement.

Utilisation

o Utilise le fusil uniquement dans des environnements sécurisés et controlés.
o Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi pendant I'utilisation.
o Ne tire jamais sur un objet ou une personne sans une identification claire de la cible.

Instructions d'Elimination

o Elimine le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets et les matériaux
dangereux.

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les points de collecte appropriés pour
les équipements de tir.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un représentant autorisé.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton TRIGGERTECH REM700 SPECIAL en toute sécurité. N'oublie pas
que ta sécurité et celle des autres est la priorité numéro un.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT
RELEASE

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE. Questa guida fornisce

informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale sequire tutte le
istruzioni e le linee guida di sicurezza per prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se noti segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel presente documento.
In caso di incidente o malfunzionamento, contatta un professionista qualificato.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

[¢]

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso del prodotto.

Non puntare mai I'arma verso te stesso o verso altre persone.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non in uso.

Non modificare il grilletto o i suoi componenti senza I'assistenza di un professionista.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Segui le normative locali riguardanti I'uso e la custodia delle armi.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

= Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
= Rimuovi il grilletto originale, sequendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Grilletto:

= Posiziona il TRIGGERTECH REM700 SPECIAL nel vano del grilletto dell'arma.
= Assicurati che il grilletto sia ben fissato e che tutti i componenti siano allineati correttamente.
= Controlla che non ci siano spazi vuoti o0 movimenti anomali.

3. Regolazione:

= Regola il peso del grilletto secondo le tue preferenze, seguendo le istruzioni specifiche fornite con
il prodotto.

= Effettua delle prove di funzionamento in un ambiente sicuro per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente.

4. Uso:

= Utilizza il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in un'area designata per la pratica di tiro.
= Eseqgui controlli regolari per assicurarti che il grilletto funzioni senza problemi.



Istruzioni per lo Smaltimento

o Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

o Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

o Se il prodotto ¢ difettoso o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il tuo rivenditore o cerca informazioni sul sito ufficiale di
TRIGGERTECH. E importante avere un punto di contatto per eventuali domande relative alla sicurezza del
prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, potrai garantire un uso sicuro e efficace del
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE. Ricorda sempre di agire con responsabilita e di
rispettare le normative locali riguardanti I'uso delle armi.



Sikkerhetsinstruksjoner for TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE. Dette produktet er designet for
a forbedre ngyaktigheten og presisjonen pa Remington 700modellrifler. For din sikkerhet og for & oppna best
mulig ytelse, vennligst les og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner og instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

o Kontroller at produktet er i god stand far bruk. Se etter skader eller slitasje.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr nar du handterer eller bruker produktet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

[¢]

o

[¢]

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Unnga a bruke produktet i fuktige eller ekstremt varme miljger, da dette kan pavirke ytelsen.
Sarg for at alle deler er riktig installert fgr du bruker produktet.

Bruk alltid riktig ammunisjon som er kompatibel med din Remington 700modelirifle.

Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er klart for avfyring.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

o Fglg disse trinnene for installasjon:

Kontroller at riflen er helt avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i kammeret.

Fjern det eksisterende avtrekket i henhold til produsentens instruksjoner.

Installer TRIGGERTECH REM700 SPECIAL ved & fglge de medfglgende instruksjonene ngye.
Sgrg for at alle skruer og bolter er strammet ordentlig.

Test avtrekket for a sikre at det fungerer som forventet fgr du bruker riflen.

ukhwnNeE

o Bruksanvisning:

Nar du er klar til 3 skyte, plasser riflen pa et stabilt underlag.

» Ta sikte pd malet ditt.

Trykk forsiktig pa avtrekket for a avfyre.

Etter avfyring, sjekk alltid kammeret for a sikre at det ikke er noen gjenvaerende prosjektiler.

Avfallsinstruksjoner
o Sgrg for & avhende produktet pa en miljgvennlig mate.

o Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering, spesielt for metallkomponenter.
o Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha
tilgang til relevant informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.



Vi takker for at du tar sikkerhet pa alvor. Ved & falge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse
med TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL PRAWA BEZ ZWOLNIENIA BOLTA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL. Niniejsza instrukcja bezpieczefnstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

o Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

o

[¢]

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj spustu tylko w kompatybilnych karabinkach Remington 700.
Przed kazdorazowym uzyciem upewnij sie, ze karabinek jest roztadowany.
o Zawsze kieruj lufe broni w bezpiecznym kierunku.

Nie dotykaj spustu, gdy nie jestes gotowy do strzatu.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas strzelania.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

= Przed przystapieniem do montazu upewnij sie, ze karabinek jest roztadowany.

= Zdejmij oryginalny spust z karabinka zgodnie z instrukcjg producenta.

= Zamontuj spust TRIGGERTECH REM700 SPECIAL, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sa
prawidtowo osadzone.

= Uzyj odpowiednich narzedzi, aby dokreci¢ Sruby montazowe.

2. Uzytkowanie:

= Przed kazdym strzelaniem sprawdz, czy spust dziata prawidtowo.
» Zachowaj ostroznos$¢ podczas ustawiania sity nacisku na spust.
= Regularnie konserwuj spust, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

o Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddéw.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub punktami zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat bezpieczne;j
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie spustu
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL OIKEA ILMAN
LUKON VAPAUTUSTA KAYTTOOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TRIGGERTECH REM700 SPECIAL liipaisimen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita

turvallisuusohjeita, asennus ja kayttoohjeita seka tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

[¢]

Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat liipaisinta oikein ja turvallisesti. Noudata kaikkia
kayttdohjeita.

Ikarajat: T&ma tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta.

Vaarat: Varoitus liipaisimen kayt6ssa voi aiheuttaa vahinkoa tai loukkaantumisia, jos se ei ole oikein
asennettu tai kaytetty.

Tuotehuollot: Tarkista saanndllisesti liipaisimen kunto ja varmista, etta se toimii moitteettomasti.
Onnettomuudet: lImoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

[¢]

o

[¢]

o

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen liipaisimen asennusta tai saatamista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Kayta liipaisinta vain suunnitelluissa aseissa, jotka ovat yhteensopivia Remington 700 mallin kanssa.
Tarkista liipaisimen saatoé ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Al3 yritd muuttaa liipaisinta ilman asiantuntevaa apua.

[¢]
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Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

= Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, etta se on tyhjennetty.

= |rrota vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.

= Asenna TRIGGERTECH REM700 SPECIAL liipaisin asentamalla se aseeseen tiukasti, mutta varovasti.
= Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

= Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.

= Kayta liipaisinta vain silloin, kun olet valmis ampumaan.

= S3ada liipaisimen vetopainoa tarvittaessa ohjeiden mukaisesti.

= Harjoittele liipaisimen kayttéa turvallisessa ymparistossa ennen kenttakayttda.

Havittamisohjeet

o Tuote on valmistettu materiaaleista, jotka voidaan kierrattda. Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden
mukaan.

o Al havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja
turvallisesta havittadmisesta.



Lisatietoja ja tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa apua ja tietoa tuotteesta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia liipaisimen kaytossa. Noudata kaikkia ohjeita ja varmista, etta
kaytat tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH REM700
SPECIAL HOGER UTAN BOLTLOSNING

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH REM700 SPECIAL HOGER UTAN BOLTLOSNING. Denna produkt ar designad fér
att forbattra noggrannheten och precisionen pa ditt Remington 700 modellgevar. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen l&s noggrant igenom féljande sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att alltid félja sakerhetsrutiner fér hantering av vapen.

Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller defekt.

o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehdriga.

o Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

[¢]

[¢]
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Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
o Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.
o Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert Iage innan du installerar eller justerar avtryckaren.

o Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extremt kalla miljéer for att férhindra korrosion.
o FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

Kontrollera att vapnet ar oladdat.

Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.

Installera TRIGGERTECH REM700 SPECIAL genom att félja installationsguiden som medféljer
produkten.

= Kontrollera att avtryckaren fungerar som den ska innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av avtryckaren:

= Justera avtrycksvikten enligt dina preferenser, men se till att inte 6verskrida rekommenderade
granser.

» Testa avtryckaren flera ganger for att sakerstalla att den fungerar som avsett.

= Anvand alltid avtryckaren med férsiktighet och respekt for sakerhet.

Avfallshantering
o Avyttra produkten pa ett miljévanligt satt. Kontakta lokala myndigheter for information om hur du gér

detta korrekt.
o Undvik att kasta produkten i vanlig hushallssopor, sarskilt om den innehaller metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterade till sékerhet och anvéndning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren
eller din dterférsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT
RELEASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH REM700 SPECIAL. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval maximalni presnost a spolehlivost. Tento ndvod obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani
a Udrzbé vasi spousté. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokynlim a varovanim.
Produkt pouzivejte pouze k uréenému Ucelu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.
Pravidelné kontrolujte produkt na mozné opotrebeni nebo poskozeni.

o

[¢]
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Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

[¢]

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funk¢ni.

Nikdy se nedotykejte spousté, pokud je zbraf nabita.

Pouzivejte pouze doporucené strelivo a dodrzujte pokyny vyrobce zbrané.

o Pfi pouzivani spousté se ujistéte, ze je zbran umisténa na stabilnim povrchu a ze je bezpecné drzena.
V pripadé jakychkoli problém s funkci spousté prestante ji pouzivat a kontaktujte odbornika.

[¢]
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace spousté:

= Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.

= Qdstrante starou spoust podle pokyn{ vyrobce zbrané.

= Nainstalujte spoust TRIGGERTECH podle prilozenych pokynd. Ujistéte se, ze vsechny komponenty
jsou spravné umistény a zajistény.

= Po instalaci provedte test funkénosti bez nabitého streliva.

2. Pouzivani spousté:
= Ujistéte se, ze mate spravnou pozici a Uchop pfi pouzivani spousté.

= Pred kazdym vystielem zkontrolujte, zda je spoust v dobrém stavu a spravné funguje.
= Po kazdém pouziti vycistéte spoust a zbran podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

o Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a ekologické ochrané.
o Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, zlikvidujte jej zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o produktu, bezpecnostnich pokynech nebo prohldseni o shodé se obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pripadé nebezpecnych produktl sledujte aktualizace na platformé



Safety Gate EU.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vasi spousté TRIGGERTECH REM700
SPECIAL.
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